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DISCURSO POLITICO POR V. Ex.? Sr. TARO KONO,
MINISTRO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS DO JAPAO
20 de maio de 2018, Sao Paulo, Brasil

Para mim, é uma grande honra falar hoje aqui, na
Japan House em Sao Paulo. Esta é minha primeira visita a
América Latina, tanto pessoal quanto como Ministro dos
Negocios Estrangeiros.

Daqui, partirel para Buenos Aires, ainda essa tarde,
para o encontro de Chanceleres do G20. O Ministro das
Relagoes Exteriores da Argentina telefonou-me na ultima
semana a respeito desse encontro e, ao final da conversa,
disse-me que estava muito ansioso por minha visita pois ela
seria a primeira, de um chanceler japonés, em 24 anos.

E acrescentou: E engracado que o nome do ultimo
Ministro dos Negdbcios Exteriores japonés que visitou a
Argentina era Kono, assim como o seu.

Eu tive que dizer: Ministro, claro que é Kono. E 0 meu
pal.

Uma visita de Ministros a cada geracao! Podemos fazer
melhor do que isso. Eu pedi ao Ministro das Financas para
comprar-me um aviao, assim posso viajar por ai. Pode até ser
pequeno, mas precisa ser capaz de voar longas distancias.

Meu pai também veio ao Brasil, mas sinto-me aliviado
em dizer que meu antecessor, Sr. Kishida, também visitou o
Brasil. Entao, nao sou o primeiro em 24 anos. Meu pai voltou
ao Brasil mais uma vez para acompanhar Suas Majestades, o
Imperador e a Imperatriz. Logo apds a viagem, ele contou-me
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como Suas Majestades foram recebidas com entusiasmo no
Brasil. N6s realmente agradecemos, e fico muito feliz em
saber que Sua Alteza Imperial Princesa Mako esta
planejando visitar o Brasil para as celebragoes do 110°
aniversario da imigracao japonesa ao Brasil.

Na quinta-feira, recebi seu Ministro das Relacoes
Exteriores, Sua Exceléncia Sr. Aloysio Nunes Ferreira, em
meu escritorio e almocamos juntos. Acredito que ele ja tenha
seu proprio aviao! Afirmamos nosso comprometimento com
as relacoes bilaterais e cooperacao proxima entre Japao e
Brasil.

Senhoras e senhores,

Este ano, celebramos o 110° aniversario da imigracao
japonesa para o Brasil. Hoje, 1,9 milhoes de nipo-brasileiros
vivem no Brasil, enquanto 180 mil de brasileiros vivem no
Japado. Durante minhas conversas com jovens nipo-
brasileiros na ultima noite, surpreenderam-me seus papéis
ativos nesse pais e seu orgulho em ser ambos: brasileiros com
raizes no Japao.

Noés nunca esquecemos que a confianca depositada no
Japao basela-se na constante contribuicdo dos imigrantes
japoneses e seus descendentes para as comunidades locais
deste pais.

Talvez esse seja o motivo pelo qual o Japao inaugurou a
primeirissima Japan House do mundo aqui em Sao Paulo um
ano atras. Esperamos que ela sirva como uma ponte
conectando nossos dois paises, localizados em lados opostos
deste planeta, separados por 24 horas de voo. Desde sua
abertura, a Japan House ja recebeu mais de 770 mil
visitantes e proporciona oportunidades a qualquer um de



(traducdo proviséria)

familiarizar-se com as graciosas caracteristicas japonesas,
bem como, com suas contribuicoes para o mundo.

Entao agora, gostaria de usar essa oportunidade para
compartilhar e trocar nossa visao a respeito dos desafios
globais e os esforcos do Japdo para lidar com eles, assim
como, a nova fase de colaboracao com a América Latina e os
paises do Caribe.

A América Latina e a regido do Caribe compartilham
com o Japao os valores fundamentais, tais como, Democracia,
o Estado de Direito, Direitos Humanos e a Economia de
Mercado.

A ordem internacional liberal baseada nesses valores
em comum nos guia para a paz e a prosperidade no mundo
atual.

Mas, agora, essa ordem internacional esta enfrentando
os sérios desafios e as bases do desenvolvimento e da
prosperidade estao sendo atualmente minados.

Acreditamos que o crescimento economico engrandece a
democracia em um pais. O Japao tem contribuido para o
mundo através de assisténcia governamental baseada nessa
premissa. O mundo tem visto um enorme crescimento da
economia recentemente, contudo, infelizmente, o nimero de
paises democraticos nao tem crescido na mesma proporcgao.

Temos assistido populistas e extremistas tomarem a
cena politica ao redor do mundo e, em alguns paises, novos
ditadores tomando o governo para si.

Ainda tenho esperanca de que a verdadeira economia de
mercado é que leva a democracia quando a classe média
criada por ela, eventualmente, deseja liberdade politica.
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Porém, o capitalismo de Estado nao. O capitalismo de
Estado cria uma nova classe da qual o sucesso depende de
sua conexao com o governo existente. Se seu sucesso esta
vinculado ao sistema existente ou ao governo, por que voceé
exigiria democracia e eleicoes livres, as quais poderiam levar
a uma mudanca no governo?

Precisamos trabalhar juntos, entao, dessa forma,
podermos manter a bandeira da democracia hasteada e
tremulando.

Cheguei ao parlamento em 1996. Naquele tempo o
Japao ainda estava tentando construir um muro em torno de
sl para proteger sua agricultura e outras industrias fracas.
Ainda lembro-me que tinhamos uma negociacdo de livre
comércio com Singapura. Como Singapura é muito pequeno e
praticamente nao tem agricultura, imaginavamos que seria
um bom parceiro para nossa primeira negociacao de livre
comércio. Porém, alguém acidentalmente descobriu que
Singapura possuia uma industria de peixes-dourados. “Ah
nao! Isso pode ser uma ameaca para os nossos.” Os
peixinhos-dourados atrasaram nossa negociacao de livre
comércio por 6 meses.

Isso ja faz 20 anos e o Japao passou por duas décadas de
crise economica e deflacdo. Aprendemos a licao da forma
dificil, e estamos chamando o mundo para proteger o livre
comeércio.

Japao e Estados Unidos da América, juntos como paises
com visoes alinhadas, partiram para criar uma nova ordem
economica internacional de comércio e investimento e outras
regras economicas que sejam adequadas ao século 21 na
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regido da Asia-Pacifico. Também para criar uma nova ordem
estratégica na regido.

O governo Abe e o Partido Liberal Democratico
gastaram muito capital politico para convencer agricultores e
outras industrias de que nao podemos mais fechar nossa
economia se quisermos aumentar a produtividade do pais.

Foi espantoso quando a administracdo Trump decidiu
por uma manobra em sentido inverso, entretanto, os outros
11 paises do grupo estdao determinados a continuar a
doutrina do livre comércio na regiao da Asia-Pacifico.

O TPP 11 entrara em vigor em breve. Apesar de o nome
ser TRANSPACIFICO nio h4 requisito de regiao no tratado.
Talvez teriamos que mudar o nome para “Trump-Pacifico” e
trazer os Estados Unidos de volta, entretanto o Reino Unido
ja demonstra interesse em unir-se. Entado, gostaria de
convidar o Brasil e outros paises da América Latina e o
Caribe para juntarem-se a nos.

Atualmente estamos conversando com os Estados
Unidos sobre como todos precisamos nos manter firmes com
a OMC, que tem sido a pedra fundamental do regime de livre
comércio. Também é verdade que a OMC precisa de algumas
reformas e atualizacées, como o e-comércio e direitos de
propriedade intelectual, mas tenho certeza que podemos
trabalhar essas questoes.

Apesar do protecionismo e das tendéncias nacionalistas
que podem ser vistas em alguns paises, o Japao continua
inabalavel em sua crenca de que um sistema economico
internacional aberto e livre assegura prosperidade ao mundo.

K verdade que o avanco da globalizacdo e inovacao
economicas tem trazido descontentamento social e ansiedade
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devido a expansao da desigualdade. Contudo, autoritarismo,
populismo, extremismo ou protecionismo nunca podem ser a
verdadeira resposta para 1sso.

As relacoes comerciais entre Japao e os paises da LAC
téem sido notavelmente expandida nos ultimos anos. O
numero de empresas japonesas estabelecidas em paises da
LAC praticamente dobrou nos ultimos 5 anos, o que tem
contribuido para uma cadeia forte de fornecimento global das
corporacoes japonesas.

A América Latina esta situada em wuma posicao
estratégica para transporte marinho, com o canal do Panama
e o estreito de Magalhaes. Ambos, paises da LAC e Japao, se
beneficiam das dadivas dos oceanos. Precisamos manter e
fortalecer uma ordem maritima livre e aberta baseada nos
universalmente reconhecidos principios de leis
internacionais, incluindo aqueles refletidos na Convencao
das Nacoes Unidas sobre o Direito do Mar.

O Japao agora esta tentando criar e manter uma ordem
maritima livre e aberta baseada no império da lei a partir da
costa oeste do continente africano, passando pelo Oriente
Médio, subcontinente indiano, paises da ASEAN, paises das
1lhas do Pacifico, Australia e Nova Zelandia.

Objetivamos garantir a estabilidade e prosperidade da
comunidade internacional construindo um Indo-Pacifico livre
e aberto como bem global, através, por exemplo, do aumento
da conectividade com infraestrutura de alta qualidade,
capacitacao para execucao da lei, medidas de antiterrorismo
e gestao de desastres. O Japao esta aberto para cooperar com
qualquer pais se pudermos dividir essa visao.
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Se a Asia e a América Latina tiverem conexdes mais
fortes, havera diferentes oportunidades e possibilidades.

Esperamos seu intenso apoio e cooperacao.

A historia da cooperacdo entre o Japao e os paises da
LAC mostra um modelo de assisténcia ao desenvolvimento
sustentavel.

Por exemplo, o PROCEDER, projeto Japao-Brasil
miciado em 1979, tornou o cerrado, no centro-oeste brasileiro,
na mailor regiao agropecuaria do hemisfério sul,
transformando o Brasil em um Cinturao de graos da soja.
Esse chamado “O milagre do cerrado” contribuiu nao apenas
para o desenvolvimento economico e social do pais, mas
também para a seguranca alimentar mundial.

Porém, 1sso nao acaba aqui. Hoje, o espirito do
desenvolvimento sustentavel esta expandindo para além
desse continente. Juntos, Japao e Brasil, estdao promovendo o
desenvolvimento sustentavel em outros paises, como
Mocambique e Angola, provendo conhecimento de nossa
experiéncia compartilhada. Esperamos que a nossa parceria,
tenha um papel mais ativo no desenvolvimento do resto do
mundo.

Um ambiente estavel de seguranca é a base de nossa
prosperidade. Lidar de forma eficaz com ameacas reais, é a
maior preocupacao de qualquer governo.

O desenvolvimento nuclear e de misseis da Coreia do
Norte é uma ameaca em comum a paz e seguranca da
comunidade internacional. O Japao recebe de bom grado a
intencao da Coreia do Norte em direcdo a sua completa
desnuclearizacdo, a qual foi confirmada durante a ultima
cuipula intercoreana no ultimo més.
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Entretanto, ainda ha wum longo caminho até
alcancarmos nosso objetivo mutuo, o chamado CVID (sigla
em inglés) norte-coreano; completo, verificavel e irreversivel
desmantelamento de todas as armas de destruicdo em massa
(WDM, na sigla em inglés), incluindo armas quimicas e
biolégicas, misseis balisticos de todos os alcances e suas
instalacoes relacionadas.

Um exercicio militar conjunto entre EUA e Coreia do
Sul fo1 iniciado em 11 de maio e, certamente, a Coreia do
Norte tomou conhecimento. Em 15 de maio, a Coreia do
Norte aceitou oferta feita pelo governo do Sul de realizar
outra rodada de conversas ministeriais e, até mesmo propos
que o fizessem no dia subsequente, somente para cancelar o
encontro na manha seguinte, em razao do exercicio militar
conjunto. Significando que a Coreia do Norte ja esta
1niciando o jogo.

Com intento de pressionar a Coreia do Norte a tomar
acoes concretas em relacdo a esse objetivo durante da
vindoura cupula EUA-Coreia do Norte no préximo més em
Singapura, temos que manter a pressao sobre a Coreila do
Norte através de sancoes econdomicas baseadas nas
resolucoes do Conselho de Seguranca das Nacoes Unidas e
nao podemos cometer erros em relacao ao tempo de afrouxar
as sancoes.

O Conselho de Seguranca da ONU tomou importantes
decisoes como as sancoes contra Coreia do Norte. Entretanto,
nao reflete mais a realidade do mundo atual.

Se desejamos encaminhar nossas preocupacoes de forma
mais efetiva, o Conselho de Seguranca precisa ser reformado
para refletir a realidade do século 21. O Japao esta
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trabalhando em conjunto com o Brasil, como membro do G4,
e esta pronto para trabalhar ainda mais préximo a outros
paises da LAC para alcancar nossos objetivos compartilhados.

No préximo ano, o Japao recebera a presidéncia do G20
da Argentina e o Chile sediara a APEC. Podemos assumir
que Japao, América Latina e paises do Caribe desempenhem
papéis cada vez mais importantes na arena internacional.

O Japao e os paises da LAC estao entrando em um novo
estagio de colaboracao. Para lidar com as questoes globais,
estamos buscando uma rede de nacgées com mentalidade
semelhante. Novamente, convido para a parceria os paises
da LAC, incluindo as organizacgoes regionais e sub-regionais,
tais como MERCOSUL, Alianca do Pacifico, CARICOM e
SICA.

Baseado nesses valores mutuos e em nossa amizade de
mais de 100 anos, o Primeiro Ministro Shinzo Abe, durante
sua visita a América Latina em 2014, anunciou 3 principios
orientadores para cooperacao com a América Latina e Caribe.
Sao eles: “Progredir juntos”, “Liderar juntos” e “Inspirar
juntos”.

Gostariamos de expandir nossa relacao baseada nesses
“Juntos!!”

Finalmente, com minha promessa de que o Ministro dos
Negoécios Estrangeiros do Japao visitara o Brasil mais
frequente e regularmente, concluo minha fala com gratidao e
esperanca em nosso relacionamento futuro.

Muito obrigado.



